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Nekaj se
premika

.V zadnjem ¢asu smo v Trstu
In v dezeli Furlaniji Julijski kra-
Jini na splosno price nekaterim
dogodkom, ki upraviceno vliva-
J0 v naso duso upanje, da odno-
Sl med italijansko veéino in slo-
vensko manjsino le niso in tudi
e bodo v prihodnosti odvisni
Samo ali predvsem od stevila his
9ziroma nepremiénin, ki naj bi
Jih Slovenija vrnila optantom iz
Kopra, Izole in Pirana. Prvaki
€Zulskih organizacij — pri celot-
i zadevi so tudi sami neposred-
N0 zainteresirani — so namre ta-
ko glasni, da se zdi, kot da bodo
Prevpili in morda celo oglusili
$amo zunanjo ministrico Susan-
No Agnelli. Ta naj bi se skratka
F?polnnma podredila njihovi vo-
ji.

Kako se bodo dogajanja in
Pogovori med Italijo in Sloveni-
Jo konéali, v tem trenutku ne ve-
mo. Prav tako ne vemo, ¢e in ko-
liko bo v njunem morebitnem
Sporazumu govora o nasi sloven-
Skj manjsini, oziroma njenih ne-
Tesenih in neurejenih problemih.

.. Dogodki, ki jih imamo v mis-
lih in ki smo jih omenili na za-
Cetku tega sestavka, pa so nasled-
Nji: trzaska obéinska uprava je z
Mzom pobud uradno priznala ob-
Stoj slovenske kulture v Trstu,

ar je italijanska vecina do zdaj
ali zanikala ali vsaj ignorirala;
zadki zupan je napovedal sim-
Pozij, na katerem bodo predstav-
niki slovenske vlade orisali v
Istu pospodarsko dejanskost
Slovenije; videmska Cerkev pa

0 v soboto, 3. junija, priredila
V Spetru posvet o temi: Furlani in
Slovenci v Furlaniji.

Pobuda trzadke obéinske up-
Tave je gotovo nekaj izrednega.
Urvi¢ se je namreé zgodilo, da se
)& tudi Siroka javnost seznanila s
slovensko kulturno stvarnostjo v
mesty, Se najvaznejse pa je, daje
Nz prireditev zgovorno dokazal,
da bi bil Trst brez slovenske kul-

e osiromasen. Tudi napoveda-
Nega simpozija gospodarske na-
Tave ne gre omalovazevati, saj bo
ta, vsaj posredno, nakazal pot in

al smernice za nadaljnji razvoj
0dnosov tudi med vecinskim in
Manjsinskim ljudstvom v Trstu
In njegovi dezeli.

Posvet, ki ga bo priredila vi-
demska Cerkev, pa je posebej

DRAGO LEGISA Il

Bo tudi tokrat vse ostalo pri starem?

Cesar ni sprozilo sotustvova-
nje z Zrtvami mnoZicnega pokola
v sredis¢u Tuzle — tlak, na kate-
rem so lezala razkosana trupla, so
prekrili z roZzami in gorecimi sve-
¢ami — SO v javnem mnenju iz-
zvali televizijski posnetki prikle-
njenih mednarodnih opazoval-
cev. Zalovanje se je v hipu spre-
menilo v sveto jezo. Celo politiki
so se zavzeli za odlo¢nejse ukre-
pe, &ed zdaj pa nam je dovolj. Vsi
glasno zahtevajo takojsnjo izpu-
stitev ugrabljenih modrih ¢elad in
mednarodnih opazovalcev, toda
na Palah so gluhi. Ne gre za ugra-

SASA RUDOLF

bljence, pravijo, pat pa za vojne
ujetnike, kajti ZdruZeni narodi ni-
so vet nevtralna in nepristranska
organizacija, pa¢ pa skupnost, ki
nas je napadla in jo moramo imeti
za sovrazno. Predsednik samook-
licanega srbsko-bosanskega parla-
menta Krajidnik, ki odlo¢no na-
sprotuje vsakrdnemu popuscanju,
se verjetno zaveda nevarnosti, ki
pretijo Palam, zato pus¢a odprta
vrata za dialog. Zajete mirovne
telade bomo izpustili, je pristavil,
ko bomo dobili zagotovila, da ne
bo vet letalskih napadov.

Posvetovanja v sklopu kon-
taktne skupine in Atlantskega za-
vezniStva, ostajajo e vedno ne-
dorecena. Rusija sicer obsoja srb-
ske ugrabitve, vendar na tihem
podpira ambicije juznih bratov.
Francozi in Anglezi se hudujejo,
javno mnenje zahteva po umoru
modrih ¢elad kaznovanje moril-
cev.

V Jadransko morje sta zapluli
dve letalonosilki, v Splitu so po-
sebni oddelki angledke vojske,
pripravljeni so ameridki marinci.
Vse naj bi bilo torej nared za de-
sant, ki naj bi osvobodil talce. Vo-

jaki so pripravljeni, potrebujejo
pa blagoslov politikov. Tega pa
po vsej verjetnosti ne bo. Odloci-
tev ni lahka, Se posebej ko priha-
ja po dobrih treh letih bosanske
tragedije.

Tako ostaja pri starem, saj se
bo razburjanje kmalu poleglo, v
sredi$¢e zanimanja bodo prisli no-
vi argumenti, Bosna bo za hip po-
zabljena, vse dokler se ne bodo
ponovili mnoZi¢ni pokoli, dokler
ne bodo spet padli pripadniki mi-
rovnih sil. Vse tako, kot se je Ze
tolikokrat zgodilo v preteklih le-
tih.

Modre celade v Bosni prejemajo okrepitve

Manjsinski posvet v Saint Moritzu

V Saint Moritzu v Svici je prej-
&nji teden potekal dvodnevni 40. kon-
gres Federalisticne unije evropskih na-
rodnostnih skupnosti ali FUENS-a.
Kakih 200 delegatov, ki zastopajo 60
organizacij, strank in zdruZenj na-
rodnih manjsin iz vse Evrope, je bi-

lo v gosteh pri retoromanski skup-
nosti.

Slovence v Italiji je na tem med-
narodnem zasedanju zastopal deZelni
tajnik Slovenske skupnosti Martin
Brecelj. V Saint Moritz so prisli Se za-
stopniki koroskih Slovencev Reginald

tudi jubilejni pecat,

mejstvu.

Mons. dr. Kazimir Humar, ugledni kulturni in javni dela-
vec ter publicist, je letodnji nagrajenec Sklada Dusana Cerneta.

Sklep je bil soglasno sprejet na redni spomladanski seji
Sklada z utemeljitvijo, ki bo podana med sveéano podelitvijo
nagrade. Prireditev bo prihodnji teden, v soboto, 10. junija,
ob 20.30, v komorni dvorani Katoliskega doma v Gorici.

Letosnja slovesnost bo po vrsti dvajseta in bo tako imela

Sklad Dusana Cerneta je bil ustanovljen leta 1975, v spo-
min na tedaj umrlega slovenskega javnega in kulturnega de-
lavca, ¢asnikarja na postaji Radio Trst A. Njegova Zivljenjska
vodila so bila slovenstvo, kr§¢anstvo in demokracija, to so pa
tudi merila za priznanja, ki se v spomin na Dusana Cerneta
podeljujejo zasluZnim osebnostim in ustanovam v nasem za-

Vospernik, ki je tudi podpredsednik
FUENS-a, ter predsednik in tajnik
centra avstrijskih narodnosti z Duna-
ja Karl Smolle in Hubert Mikl.

Za mikrofonom se je zvrstilo ka-
kih 40 predstavnikov manjsinskih na-
rodnostnih skupnosti iz vse Evrope,
od Bretoncev v Franciji do Nemcev v
Rusiji, od Fincev na Svedskem do Ro-
munov v Makedoniji. Med prvimi se
je oglasil tajnik Slovenske skupnosti
Martin Brecelj in na kratko orisal se-
danji politicni trenutek Slovencev v
Italiji. Poudaril je temeljno zahtevo po
globalnem zad¢itnem zakonu, ki naj bi
nacelno uredil pravni status Sloven-
cev v Italiji, med odprtimi vpradanji
pa je posebno omenil problem zasto-
panosti v izvoljenih telesih, ki ga slo-
venska manjsina v Italiji v resnici deli
z mnogimi drugimi v Evropi, kot je
prislo do izraza na samem zasedanju.
Leto3nji 40. kongres FUENS-a se je
odvijal, kot refeno, v Saint Moritzu
v Svici v domovini Retoromanov, pri-
hodnji pa bo prihodnje leto v Temi-
Svaru v Romuniji pri tamkajsnji mad-
Zarski manjSini.
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B CETRTEK, 1. junija, ob: 7.00 Jutranji ra-
dijski dnevnik; 8.00 Poro¢ila in dezelna kro-
nika; 8.10 Zdravje je v nadih rokah (Helena
Bizjak); 9.00 IZ STUDIA Z VAMI: 9.15 Tat-
jana Rojc: »Nemirne stopinje skozi srces;
10.00 Porocila; 11.45 Okrogla miza; 12.45
Zborovska glasba; 13.00 Opoldanski radijski
dnevnik; 13.20 Glasba po Zeljah; 14.00 Po-
rodila in deZelna kronika; 14.10 Kulturne dia-
gonale: Likovna delavnica; 15.30 Mladi val;
17.00 Poroéila in kulturna kronika; 17.10
Mi in glasba; 18.00 Dopisnice z najblizjega
vzhoda.

M PETEK, 2. junija, ob: 7.00 Jutranji radij-
ski dnevnik; 8.00 Poroéila in dezelna kroni-
ka; 8.10 Kulturne diagonale: Likovna delav-
nica; 9.00 IZ STUDIA Z VAMI: 9.15 Tatjana
Rojc: »Nemirne stopinje skozi srce«; 10.00 Po-
rotila; 11.45 Okrogla miza; 12.45 Zborovska
glasba; 13.00 Opoldanski radijski dnevnik;
13.20 Glasba po Zeljah; 14.00 Porotila in de-
Zelna kronika; 14.10 Otro&ki kotitek: »Poto-
vanje v otroski svet« (Jelena Stefantic); 14.30
Krajevne stvarnosti: Od Milj do Devina; 15.30
Mladi val; 17.00 Porotila in kulturna kroni-
ka; 17.10 Mi in glasba; 18.10 Kulturni do-
godki.

B SOBOTA, 3. junija, ob: 7.00 Jutranji ra-
dijski dnevnik; 8.00 Poro¢ila in deZelna kro-
nika; 8.10 Kulturmi dogodki; 9.15 Filmi na
ekranih; 10.00 Poro¢ila; 10.10 Koncert v stol-
nici sv. Justa v Trstu; 11.30 Iz Dopisnic z naj-
blizjega vzhoda; 12.00 Krajevne stvarnosti:
Ta rozajanski glas (oddaja iz Rezije); 12.45
Zborovska glasba; 13.00 Opoldanski radij-
ski dnevruk; 13.20 Glasba po zeljah; 14.00 Po-
rotila in dezelna kronika; 14.10 Krajevne
stvarnosti: Nediski zvon; 15.00 Tu 362875. Z
vami kramlja Sergej Ver&; 17.00 Porotila in
kulturna kronika; 17.10 Mi in glasba; 18.00
Mala scena. Janez Povée: »Srce brez potne-
ga listac.

B NEDELJA, 4. junija, ob: 8.00 Jutranji ra-
dijski dnevnik; 8.30 Kmetijski tednik; 9.00 Sv.
masa iz Zupnijske cerkve v Rojanu; 9.45 Pre-
gled slovenskega tiska v Italiji; 10.00 Mladin-
ski oder: »Povodni moz« (Milan Lipovec);
10.25 Veselo po domace; 11.00 Cakole na pla-
cu; 11.30 NaboZna glasba; 12.00 Koro3ki ob-
zornik; 13.00 Opoldanski radijski dnevnik;
13.20 Glasba po Zeljah; 14.00 Poro¢ila in de-
Zelna kronika; 14.10 Janez Pove: »Srce brez
potnega listas; 14.40 Potpuri; 15.00 Krajev-
ne stvarnosti; 17.30 Sport in glasba.

B PONEDELJEK, 5. junija, ob: 7.00 Jutra-
nji radijski dnevnik; 8.00 Porotila in deZel-
na kronika; 8.10 [z &etrtkuvih srecanj: »Dr,
Dorée Sardoé«; 9.00 IZ STUDIA Z VAMI:
9.15 Tatjana Rojc: »Nemirne stopinje skozi
srce«; 10.00 Porotila; 11.45 Okrogla miza;
12.45 Zborovska glasba; 13.00 Opoldanski ra-
dijski dnevnik; 13.20 Kmetijski tednik; 14.00
Porotila in deZelna kronika; 14.10 Otrogki ko-
titek: Glasbena pravljica (Janez Bitenc); 15.00
[z Zivljenja mladostnika (Tanja Colja); 15.30
Mladi val; 17.00 Poro¢ila in kulturna kroni-
ka; 17.10 Mi in glasba; 18.00 Znanstvene ra-
ziskave; 18.45 Cakole na placu.

B TOREK, 6. junija, ob: 7.00 Jutranji radij-
ski dnevnik; 8.00 Porotila in deZelna kroni-
ka; 8.10 Cemu toliko junatva; 9.00 1Z STU-
DIA Z VAMI: 9.15 Tatjana Rojc: »Nemirne
stopinje skozi srce«; 10.00 Porodila; 11.45
Okrogla miza; 12.45 Zborovska glasba; 13.00
Opoldanski radijski dnevnik; 13.20 Glasba
po Zeljah; 14.00 Porodila in dezelna kronika;
16.00 Mladi val; 17.00 Poroéila in kulturna
kronika; 17.10 Mi in glasba; 18.00 Luigi Pi-
randello: Ko bi ¢utila, kako ves gorim. Ra-
dijska igra.

B SREDA, 7. junija, ob: 7.00 Jutranji radij-
ski dnevnik; 8.00 Porotila in deZelna kroni-
ka; 8.10 Koro3ki obzornik; 9.10 IZ STUDIA
Z VAML: 9.15 Tatjana Rojc: »Nemirne stopi-
nje skozi srce«; 10.00 Porodila; 11.45 Okro-
gla miza; 12.45 Zborovska glasba; 13.00 Opol-
danski radijski dnevnik; 13.20 Glasba po Ze-
ljah; 14.00 Porotila in deZelna kronika; 14.10
Krajevne stvarnosti: Na goriskem valu; 15.30
Mladi val; 17.00 Poro¢ila in kulturna kroni-
ka; 17.10 Mi in glasba; 18.00 »Rosa L.« - kro-
nika o neki revolucijonarki.

Nekaj mi
j se premika
< 0

pomemben zato, ker zadeva sti-
ke med Furlani in Slovenci, se
pravi problematiko, ki je bila in
je e vedno prevec zanemarjena.
Na tem podroéju se dejansko or-
je ladina. Ne smemo pa pozabi-
ti, da so Furlani veéinski narod
v dezeli in da bo tudi in pred-
vsem od njih odvisna nadaljnja
usoda nase slovenske manj$in-
ske skupnosti.

Vpradanje stikov in razmerja
med veéino in manjsino zadobi-
va, hvala Bogu, svojo pravo raz-
seznost in se uokvirja v sklop
prizadevanj, ki so ta ¢as Se kako
aktualna v evropskem merilu.
Da je tako, je med drugim zelo
jasno potrdil tridnevni simpozij,
ki so ga v Portorozu priredili Slo-
venski kr3canski demokrati in
Evropska zveza kr§canskodemo-
kratskih strank. Manjsinska pro-
blematika je gotovo eno glavnih
vpradanj, s katerimi se mora Ze
danes soocati Evropska zveza, Ze
v bliZnji prihodnosti pa ji bo mo-
rala posvecati Se ve&jo paznjo.

NOVICE

»Ut unum sint« (Da bi bili eno) je
naslov zadnje enciklike papeZa Jane-
za Pavla II. Gre za »ekumensko« en-
cikliko poglavarja katoliske Cerkve,
ki je bila napovedana in ki pomeni
glavno pripravo na vstop v tretje ti-
socletje.

* ok ok

Na festivalu v Cannesu je zlato
palmo za najboljsi film prejel bosan-
ski reziser Emir Kustorica. ReZiral je
film z naslovom Podzemlje (Under-
ground).

* ok

Nad dva tiso¢ smrinih Zrtev je zah-
teval potres, ki je v nedeljo, 28. ma-
ja, popolnoma porusil mesto Nefte-
gorsk na otoku Sahalin na Daljnem
vzhodu.

* ok *

Bivsi obrambni minister Sloveni-
je Janez Jansa je bil potrjen za pred-
sednika Slovenske socialdemokratske
stranke. Kongres je stranka imela v
Topolsici.

* k k

Slovenska vlada je soglasno spre-
jela predlog za zacetek postopka za
spremembo tistega clena slovenske

Okrogla miza o slovenski
kulturi v Trstu

V dvorani muzeja Revoltella v
Trstu je bila okrogla miza o slo-
venski kulturi v Trstu. Ta je ne-
kako zakljuéila niz prireditev, ki
jih je o aspektih slovenske kultu-
re v Trstu organizirala trzaska ob-
tinska uprava.

Kot prvi je spregovoril trzaski
podZupan in odbornik za kultu-
ro Roberto Damiani. Skusal je po-
dati oceno te pobude in dejal, da
se je nekaj vendarle premaknilo,
in to ne samo na politiénem in
upravnem podrodju: spremenila
se je tudi miselnost trzaskih pre-
bivalcev. Ceprav je treba 3e veli-
ko narediti, se je na podro¢ju pri-
zadevanj za dialog med slovensko
in italijansko komponento Trsta
vendarle zacelo delati.

Za Damianijem je spregovo-
ril ob¢inski svetovalec Slovenske
skupnosti Peter Mo¢nik, ki je de-
jal, da pobuda trzaske ob¢ine po-
meni prelom z bliznjo in daljno
preteklostjo. S tem je treba nada-
ljevati, da se ponovno pridobi to,
kar se je v preteklosti dobrega iz-
gubilo: na tem dobrem je treba
ponovno zgraditi bodoénost ne-
ko¢ velikega Trsta. Potrebno je
prilagoditi dejstvo, da se ni treba
bati prisotnosti nekoga, ki je od
nas razli¢en in v istem poloZaju.
Pri tem ni dovolj, da se omejimo
le na kulturo, ampak je treba za-
jeti vsa ostala podrodja.

Ravnateljica muzeja Revoltel-
la Maria Masau Dan je dejala,

da je bila priprava razstave o slo-
venski kulturi v Trstu velika pri-
loZznost in da je treba v bodoce
ustvariti ve¢ takih priloZnosti ter
misliti tudi na velikopotezne na-
Crte.

Prof. Pavle Merku je poudaril
dva vtisa, ki ju je odnesel s pri-
prav na ta niz prireditev, in sicer
vaznost, da je bila ta pobuda spre-
jeta skupno, pa tudi grenak prio-
kus ob raznih nevse¢nostih in te-
zavah, do katerih je prislo med
pripravami, ter ob dejstvu, da so
z njim, Trza¢anom, v Trstu rav-
nali kot s tujcem.

Spregovorili so tudi nekateri
trzaski kulturniki, ki so sodelovali
pri pobudi obtine o prikazu slo-
venske kulture v Trstu, prisotnim
pa je bil na voljo tudi katalog raz-
stave Dvojnost, ki so jo odprli ob
obisku ljubljanskega Zupana Di-
mitrija Rupla v Trstu. Tiskanje ka-
taloga je omogo¢ila Zadruzna kra-
$ka banka z glavnim sedeZem na
Op¢inah.

* &k %

Predsedstvo pokrajinskega
VZPI-ANPI v Trstu je odloéno re-
agiralo na Zaljive izjave Paola Sar-
dosa Albertinija, ki je nedavno
zahteval, da se odstrani tabla pri
Repentabru, ki spominja na pri-
hod devetega korpusa Narodnoos-
vobodilne vojske na TrZadko. Al-
bertini je med drugim vzporejal
krvnike z Zrtvami.

ustave, po katerem tuji drzavljani ne
morejo biti lastniki nepremiénin v
Sloveniji. Predlog je v zvezi z zahte-
vo Evropske zveze, naj Slovenija us-
kladi svojo zakonodajo s tisto, ki je
v veljavi v dravah élanicah Unije.
Zadeva pa ni tako preprosta, kot se
zdi na proi pogled.
* % *

V srediséu pozornosti italijanske
javnosti je predlog Umberta Bossi-
ja, glavnega voditelja Severne zveze,
naj se ustanovita dva parlamenta,
eden na Severu, drugi na Jugu, ki bo-
sta nadzorovala delovanje osrednje-
ga parlamenta v Rimu. Bossi trdi, da
gre za ukrep, ki naj omogoci, da bo
Italija stopila na pot federativno ure-

Jene driave.
* %k %

V Italiji je e milijon 300.000 ne-
pismenih. Zato se nekateri visokoSol-
ski krogi zavzemajo za nekaksen Mar-
shalov nacrt na podrocju kulture. Slu-
Zil naj bi za to, da bi v drfavi ustva-
rili pravo mnozZicno zavest v odnosu
do raziskovalnega dela. V Franciji se
driava zavzema za to, da bi 30 odstot-
kov vseh 18-letnikov spravila na uni-
verze, v Italiji pa jih je komaj 15 od-
stotkov, od teh pa samo trije na de-
set pridejo do diplome.

* Kk *

V Lavodi, v Visokih Tatrah na Slo-
vaskem, se je prejSnji teden konéal 9-
dnevni seminar za vezbanje manjSin-
skih mladinskih animatorjev. Gre za
del mladinske kampanje proti rasizmu
in ksenofobiji, ki jo vodi Svet Evrope
pod geslom Vsi razlicni — Vsi enaki.
Med 40-imi udelezenci iz vse Evrope
Je bil edini mladinec iz Italije pripad-
nik nase narodnostne skupnosti, Pe-
ter Rustja iz Trsta, ki zastopa Zvezo
narodnih manjsin v Italiji Confémili.

Omenjeni seminar je bil Ze tretji po
vrsti v kampanji proti rasizmu. Proa
dva sta bila v Strassburgu in sta bila
namenjena prvi Romom, drugi pa na-
rodnim manjsinam. Seminar, na Slo-
vaskem pa so posvetili ne samo na-
rodnim, temvec tudi druzbenim manj-
Sinam, na primer beguncem oziroma
izgnancem z vojnih podrocij na Bal-
kanu.

* K %

V Portorozu je v preteklih dneh po-
tekal mednarodni seminar Evropske
zveze krscanskih demokratov in Slo-
venskih kriéanskih demokratov na te-
mo: Prakti¢ne ovire pri uresni¢evan-
ju listine o manjsinah v razsirjajoéi
se Evropski zvezi. Prisotni so bili vi-
soki predstavniki raznih driav.

SLOVENSKO STALNO GLEDALISCE
Sergej Veré
SAMOMOR KITOV
Krstna uprizoritev
rezija Mario Urdi¢
v ponedeljek, 5. junija, ob 20.30
ABONMA RED A

v torek, 6. junija, ob 20.30
ABONMA RED B

v Kulturnem domu v Gorici
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Pogovor s prof. Majdo Kauci¢ Basa

Narodna zevest, jez

Ze nekaj ¢asa je minilo, kar so na Optinah potekali Primorski slovenisti-
€ni dnevi, Pogovor z eno glavnih organizatork prof. Majdo Kauéi¢ Basa je
nudil priloznost za $irSe razmisljanje o vprasanjih, ki zadevajo naso narod-
Nostno skupnost, predvsem problemih nasega jezika in jezikovne vzgoje v

Solah,

Katera so glavna spoznanja leto-

8njih Primorskih slovenisti¢nih dne-
vov?

Primorski slovenistitni dnevi, letno
ﬂ’omvanje primorskih slovenistov z obeh
strani meje, so priznani kot strokovno iz-
Popolnjevanje profesorjev slovenstine ta-
ko pri Ministrstou za Solstvo in port v
Sloveniji kot pri Solskih oblasteh v Italiji.
Zaradi tega statusa imajo vnaprej dolo-
feno osnovno zgradbo: v eni sekciji se
Obravnava knjizevnost, v drugi jezik, pri
obojem pa naj bi bili vsebovani tudi peda-
80ski vidiki. Spoznanja in sporodila po-
Sveta so zato raznovrstna in 3tevilna.

Proo, zelo pomembno sporoilo leto-
Snjih Primorskih slovenisticnih dnevov je
vsebovano Ze v njihovem razpisu.

Vsebino celotnega posveta smo pove-
2li s petdesetletnico osvoboditve. S knji-
“CUno temo nfadizem in primorska knji-
2enost« smo Zeleli osvetliti obdobje od
Nastopa fasizma do konca 2. svetovne voj-
Me na Primorskem in njegove raznarodo-
valne pritiske. Osvetliti seveda iz zorne-
8a kota literarne zgodovine, torej skozi od-
Zvanje primorskih knjizevnikov na razna-
Todovalne pritiske in skozi sledove dobe v
knjizeonosti. Pri tem smo %e v zgodovinsko
Periodizacijo vgradili sporodilo, da pome-
"i &as med dvema svetovnima vojnama in
Cas druge svetovme vojne za primorske Slo-
Uence eno samo obdobje — obdobje etni-
Cnega Gistenja.

Misel, da to obdobje Primorsko 3¢ ved-
"0 na razlitne natine dolota in da so z
"jim povezane tudi danadnje jezikovne raz-
Mere, Se posebej v zamejstvu, nam je na-
rekovala izbiro jezikovne teme. V srediste
Jezikoslovnih in psiholoskih obravnav smo
Postavili wslovenséino ob zahodni me-
' danes«: govorno vedenje, spreminja-
"je govornih navad, znanje slovenskega
Iezika pri slovenski mladini na obeh stra-
neh italijansko-slovenske meje.

Pedagoske vidike jezikovne in literar-
Ne teme smo Zeleli povezati in aktualizi-
Tati 2 okroglo mizo o srazvijanju narod-
"e zavesti v slovenski Soli v Italifi«.
Zasnovali smo Jjo na spoznanju, da je pri
ManjSini, kakrna je slovenska v Italiji,
"zvita narodna zavest nujni pogoj za oh-
"ahjanje jezika. Razvijanje narodne zave-
Sti je zato tu % pomembnejSe kot v ne-
manjSinski 3oli, obenem pa je zaradi po-
Sebnih razmer veliko teZje. Pogovor med
Taziskovalci te problematike in Solniki naj
bf dal odgovor na vprasanje o ciljih, ki naj
St jih slovenska %ola glede narodne zave-
Sti 2astavi, o vsebinah, s katerimi naj jo
"azvija, in kako naj pri tem ravna z ucen-
€ iz neslovenskih druZin.

Kaksni so ti odgovori?

_ Razvijanje slovenske narodne zavesti
J¢ ena od obveznih nalog slovenske 3ole v

Italiji — kljub dejstou, da prihaja vse vec
ulencev iz jezikovno mesanih zakonov,
Zaradi njih bo morala slovenska Sola iz-
polnjevati istocasno dve zahtevi: zahtevo
po ohranjanju slovenskega jezika in iden-
titete, kar je pogoj za ohranitev skupno-
sti, in zahtevo po vkljuCevanju cim vecje-
ga 3tevila otrok. Obe zahtevi izpolnjuje en
sam model Sole. To je Sola s slovenskim
ucnim jezikom, ki zna nauciti sloven3gi-
no tudi na novo; Sola, ki nacrtno in siste-
matitno gleda na svet iz slovenskega zor-
nega kota, pri tem pa vzgaja k spostova-
nju drugalnosti.

Raztlenjeno razpravo o uénih in vzgoj-
nih metodah, s katerimi razvijati narod-
no zavest, smo napovedali za naslednjo
okroglo mizo.

Kaj ste ugotovili glede znanja je-
zika? Kaksna je slovenstina sloven-
ske Solske mladine v Italiji?

Raziskave potrjujejo to, kar opaZajo
Solniki: da med dijaki slovenskih 3ol v Ita-
liji nara3Za Stevilo tistih, ki jim je kot kon-
verzacijski jezik bliZja italijanstina od slo-
venstine. Slovenstina, ki jo govorijo di-
jaki, je precej pomeSana z italijanstino.
Govorna praksa sicer ni direkini kazalec
jezikovnega znanja, ki je, kot kaZejo pisni
izdelki, vsaj pri jezikovno boljSih dijakih
solidno. Primerjalne raziskave pa kaZejo,
da slovenski dijaki iz Trsta slabse obvla-
dajo sloveni¢ino od svojih (slovenskih)
vrstnikov iz Kopra.

Vzroki za ugotovljeno stanje so razli-
éni. Proi od njih je ta, da je jezik druZinske
komunikacije v mnogih primerih italijan-
§¢ina, zunaj druZine in Sole pa je — po-
sebno v mestu — sploh malo priloZnosti
za rabo slovenstine. Vse to vpliva na go-
vorne navade mladine, pa tudi na njeno
jezikovno zmoZnost,

Znanje jezika se v veliki meri formira
v Soli, kjer se sooblikujejo tudi govorne na-
vade. Vpradanje, kako utiti slovenstino
v slovenski 3oli v Italiji, je tema, ki ji bo
treba posvetiti celotni posvet. Letos smo
Zeleli z referatom Jelke Cuelbar opozoriti
samo na nacin poucevanja, ki v to 3olo ne
spada, ker negativno vpliva na jezikovno
znanje in pospesuje meanje slovenitine
z italijanstino v jezikovni praksi ucencev.
Mislim na vzporedno poudevanje v dveh
jezikih, ki ga prakticirajo posamezni udi-
telji slovenskih osnovnih ol na Triaskem.

Kako je s sloveni¢ino v delovnih
okoljih in drugod? Kaj bi bilo treba
narediti, da bi se stvari spremenile
na bolje?

Raba slovens&ine zunaj Sole in druZi-
ne seveda pomenljivo vpliva na jezikovno
znanje in na govorne navade ucencev. Jav-
na raba manjiinskega jezika vpliva, dol-
goroéno gledano, na ohranjanje tega jezi-

k, Sola

I8

ka tudi v zasebni sferi. Ta problematika
sicer ni bila izrecni predmet nasih tokrat-
nih obravnav, na vpraSanje pa Vam z ve-
seljem odgovorim.

V javnem sektorju je sloven3tina de-
lovni jezik v ustanovah, ki so namenjene
posebej manjsini (npr. v slovenski Soli, na
radiu). V razlitnih ustanovah se rabi v
razli¢nem obsegu — najvec slovenstine je
v Soli, a tudi tam se konéa slovensko ura-
dovanje na niZjem nivoju, stiki med slo-
venskim uciteljem oz. Jolo in Solskim
skrbnistvom so Ze v italijans&ini.

Le na majhnem delu avtohtonega slo-
venskega ozemlja prodre slovenifina v
poslovanje javnih uradov in sluzb — le v
oblinah, ki jih upravijajo Slovenci, in tudi
tam v omejenem obsegu. V trzaskih jav-
nih uradih, se sloven3tina na primer ne
uporablja, Eeprav Zivi prav v Trstu vedi-
na Slovencev iz naSe pokrajine.

Za zasebni sektor raba slovenscine si-
cer ni predpisana, ni pa niti prepovedana
in zanjo torej ni pravnih ovir. Poglejmo,
koliko je v tem sektorju slovenitine v
praksi.

V zasebnih podjetjih, katerih lastniki
so Italijani, sloven3&ina nikoli ni delovni
jezik — ne v tisti sferi dela, kamor ne-
zaposleni nimajo dostopa, ne v stikih s
strankami. Edina situacija, v kateri je tu
mogola slovenska beseda, je neformalni
pogovor med dvema zaposlenima ali med
zaposlenim in stranko, ki se Ze od prej po-
znata kot Slovenca.

Tudi v vecini podjetij, ki so v lasti Slo-
vencev, razmere niso drugacne. Sloven-
$¢ina kot jezik internega poslovanja je tu
redka izjema, vendar izjema, ki dokazuje,
da je slovensko poslovanje vendarle mo-
goce. (V stikih 2 javnimi uradi so tudi ta
redka podjetja prisiljena poslovati v itali-
jan&ini; isto velja za slovenske ustanove
in za ljubiteljska drustva, celo kadar pro-
sijo za prispevke, ki so namenjeni izklju-
&no slovenski manjSini). Pri poslovanju
s strankami je slovenski govor samoume-
ven samo v organizacijah, ki so posebej na-
menjene Slovencem, in v tistih redkih
podjetjih, ki z dvojezinimi napisi, obraz-
ci, ceniki in drugimi pisnimi sporotili ob-
vedtajo stranko, da poslujejo tudi v slo-
venscini. V vseh drugih slovenskih pod-

jetjih se govori slovenstina le takrat, ko
se stranka in zaposleni poznata kot Slo-
venca, in je torej le jezik zasebne komuni-
kacije. Bolj ko je manjsina razkropljena,
manj ko se med seboj poznamo, manj je
seveda tudi takih moZnosti za rabo slo-
venscine.

Vpradujete, kaj bi bilo treba nare-
diti, da bi se stvari spremenile.

Se nadalje je treba ustva rjati pogoje za
rabo slovenskega jezika znotraj slovenskih
organizacij. Tam se samoumevno prakti-
cira slovenski jezik in tam se vzpostavlja-
Jo poznanstva, ki so v nasih razmerah nuj-
ni pogoj za to, da bomo govorili sloven-
sko tudi zunaj izklju¢no slovenskega oko-
lja. Poleg tega pa bi bilo treba omogotiti
rabo slovensCine tudi na drugih podrotjih.

VazZno vlogo pri uveljavljanju sloven-
SCine bi lahko imela podjetja, ki ne poslu-
Jejo samo s slovenskimi strankami, njihovi
lastniki pa so Slovenci. Sloven&ina na na-
pisu, ceniku, jedilnem listu, racunu, na
navodilih za rabo jezika, v reklami... je
najprej informacija o tem, da je v danem
lokalu mogoce govoriti slovensko. Ob tem
pa je 3e nekaj drugega. Dvojeziéni izve-
sek, obrazec itd. vpliva tudi na odnos lju-
di do slovenstine: Italijani so z njim in-
formirani o navzolnosti Slovencev na te-
ritoriju — ta informiranost je pogoj za je-
zikovno strpnost — Slovencem pa omogo-
Ca, da dozivljajo slovenitino kot jezik za
javno rabo — in to doZivljanje je pogoj za
sprodieno rabo jezika v javnosti.

Za dolgorofno ohranjanje slovenicine
v rabi bi bilo zelo pomembno, da se jeziku
manjsine izbori status drugega uradnega
Jezika na celotnem avtohtonem slovenskem
ozemlju — da se torej raba sloven¥tine raz-
Siri tudi na vse vrste stikov z javnimi ura-
di in sluzbami. V zvezi s tem je treba po-
vedati, da samo pravica na papirju $e ni
konkretna priloZnost za rabo jezika. Jav-
na raba sloven3¢ine bo zares mogoca Sele
takrat, ko bo nad vrati oblinske, pokrajin-
ske ali deZelne ustanove visel dvojezini
napis, ko nas bo za okencem v uradu éa-
kal dvojeziéni uradnik, na pultu pred njim
pa dvojezitni obrazci in navodila.

In nazadnje e to, za kar mislimo, da
se nas ne tice. V 3olo z italijanskim ud-
nim jezikom pri nas spadata tudi informa-
cija o Slovencih in pouk osnov slovenske-
ga jezika. Prav v vefinski Soli se namre¢
odpravlja nestrpnost vecine do jezika
manjsine: kdor je informiran, razume, in
kdor razume, je strpen. Zato pouk osnov
manjsinskega jezika v velinski 3oli ni sa-
mo pravica veline, ampak tudi pravica
manjSine — namre¢ njena pravica do te-
84, da jo velinska skupnost tolerira.

Stalidce ste zavezeli tudi do itali-
janske enostranske prekinitve spora-
zuma o priznavanju slovenskih di-
plom. Kaksne so moZnosti, da se ta
problem resi?

Pravico do izobraZevanja v lastnem je-
ziku — od elementarnega do univerzitet-
nega — Steje stroka za eno od temeljnih
manjsinskih pravic. Manjsina, ki se ji ta
pravica odreka, je grobo diskriminirana.

Slovenski manjSini v ltaliji pomeni izo-
braZevanje na univerzah v Sloveniji edi-
no moZnost univerzitetnega izobraZeva-
nja v lastnem jeziku. Se posebej je po-

ey £
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V DSI predstavili »Dosje Mackovsek

Redni ponedeljkov vecer Drustva slovenskih izobraZencev je bil
29. maja posvecen predstavitvi knjige dr. Jere Vodusek-Stari¢ »Dosje
Mackovsek«. V knjigi je prikazano protiokupatorsko delovanje neko-
munisti¢nih politiénih skupin, ki se niso hotele vkljuéiti v Osvobodil-
no fronto med drugo svetovno vojno v Sloveniji. Ta prikaz poteka
ob osvetlitvi lika inZ. Janka Mackovska, pripadnika liberalne skupi-
ne, ki je deloval v sklopu Slovenske zaveze. Ta je bila ilegalna orga-
nizacija slovenskih nekomunisti¢nih strank, ustanovljena brz po za-
sedbi Slovenije po italijanski oziroma nemski vojski. Mackovsek je
hkrati bil pomemben &len obves¢evalne mreZe v korist zahodnih za-
veznikov. Zaradi svojega protiokupatorskega delovanja je bil odpe-
ljan v nacisti¢no taboris¢e Dachau, kjer je na zacetku leta 1945 umrl.

Knjiga ima 3tiri poglavja. Vsebujejo Mackovske osebne zapise, za-
pise s politiénih sestankov v letih 1941-1944, porotila za jugoslovan-

Predavateljico je predstavil Ivo Jevnikar (foto Kroma)
sko begunsko vlado v Londonu in nekatere listine, katerih neposred-
ni avtor ni Mackovsek. V knjigi je objavljen del dosjeja, ki ga je o
Mackovsku pripravila nekdanja jugoslovanska tajna policija UDBA.

Predavanje je poslugalo zares lepo Stevilo ljudi.Sodi v niz zgodo-
vinskih srecanj, ki jih DSI prireja ob 50-letnici osvoboditve. Njihov
namen je predvsem osvetliti nekatere strani slovenske polpretekle zgo-
dovine, kar je bilo do zdaj ve¢inoma ali popolnoma zamol¢ano, torej
neznano. Avtorica knjige dr. Vodusek-Stari¢ se je izkazala kot odli-
¢na predavateljica.

Narodna zavest, jezik, sola

Qi

membno, da so tega izobrazevanja delez-
ni bodoCi ucitelji in profesorji slovenske So-
le, na prvem mestu seveda tisti, ki bodo
ucili slovenski jezik.

Prekinitev sporazuma o priznavanju
slovenskih diplom je torej groba kr3itev je-
zikovnih pravic slovenske manjsine. De-
janje dokazuje, da danasnja jezikovna po-
litika Italije do slovenske manjsine ni nic
drugacna, kot je bila pred petintrideseti-
mi leti. Tudi takrat je Italija nasprotova-
la sporazumu o priznanju jugoslovanskih
univerzitetnih diplom, vladni generalni
komisar za Trzasko pokrajino Palamara pa
je v tajnem porocilu razloZil, zakaj. Pri-
znanje diplom bi namrec spodbudilo pri-
padnike slovenske manjsine, da bi se mno-
Zicno vpisovali na ljubljansko univerzo, po
koncanem Studiju pa bi se vracali v Itali-
jo s popolnim znanjem slovenscine in s
slovenskimi govornimi navadami in bi za-
to zahtevali uvedbo slovenskega jezika v
Jjavno upravo, na sodisCe, na natecaje itd.
Zaradi vsega tega bi bila Italija prisiljena
izvajati norme iz Posebnega statuta, ki do-
locajo javno rabo slovenskega jezika...

In konéno — italijanska prekinitev spo-
razuma o veljavnosti slovenskih diplom ni
v nasprotju samo z naravnimi clovekovi-
mi pravicami in s civilizacijskimi norma-
mi, ampak tudi z obstoje¢im sporazumom
0 vzajemnem priznavanju diplom, ki sta
ga leta 1983 sklenili Ifalija in Jugoslavija
in ki je z aktom o notifikaciji nasledstva
sporazumov med nekdanjo Jugoslavijo in
Italijo iz leta 1992 postal sporazum med
Slovenijo in Italijo. Zaplet s slovenskimi
diplomami je torej resljiv, le njegovo re-
Sevanje bi moralo postati prednostna na-
loga slovenske politike — tako maticne kot
manjsinske.

Zadnji dan posveta ste izglasovali
izjavo, s katero protestirate proti uki-
nitvi dveh slovenskih nizjih srednjih

$ol v Trstu. Kako se bo Vase drustvo
opredeljevalo do tega vpradanja v
prihodnje?

Vsaj dva razloga sta, da na tovrstne
ukrepe reagiramo.

Prvi je nacelne, formalne narave:
manjsina ne sme dopuséati, da bi se kri-
li mednarodni sporazumi, ki doloZajo (Ze
tako prenizko) raven njene zailite.

Drugi razlog je vsebinski. Nasa Sola
je Ze zato, ker je manjsinska, Se posebej pa
zaradi posledic nezadostne jezikovne za-
scite manjsine, Sola s specifiénimi potre-
bami. Te potrebe so raznovrstne; na tem
mestu opozarjam samo na tiste, ki izha-
jajo iz nade jezikovne specificnosti. Uden-
ci sldvenske %ole izhajajo iz jezikovno mo-
¢no razlikujocih se okolij, zaradi Cesar je
njihovo znanje slovenskega (pa tudi itali-
Jjanskega) jezika ob zacetku Solanja zelo raz-
litno. Zlasti v vrtcu je treba posamezne
otroke nauciti sloven3ine tudi na novo;
v osnovni Soli so potrebni diferencirani uc-
ni programi za pouk tako slovenskega kot
italijanskega jezika; skozi vse Solanje mo-
ra Sola nadomescati jezikovni primanj-
kljaj, ki ga ucenci prinasajo iz zunajSol-
skega okolja. Osnovna pogoja za uspesno
ucenje v takih razmerah sta individuali-
zirani pouk in za delo v opisanih razme-
rah usposobljeni ucitelji. Individualizirani
pouk je seveda mogoc v dovolj majhnih
razredih z vec ucitelji. Razmisljanje o je-
zikovnopedagoski usposobljenosti nasih
solnikov pa odpira Stevilna nova vprasa-
nja, na primer o tem, kje naj se bodoci uci-
telji slovenske Sole izobraZujejo (in tu smo
spet pri priznavanju slovenskih diplom),
pa tudi o tem, ali ne bi bilo prav, da bi
(po skandinavskem zgledu) postavili v slo-
venski vrtec in osnovno Solo vzgojitelju in
razrednemu ucitelju v pomoc 3e figuro
profesorja slovenscine.

Vpradanja je postavila
Helena Jovanovié

3. Pomladni dan
na Proseku

Skupnost Druzina Opéine je prej-
$njo nedeljo priredila 3. Pomladni
dan, namenjen predvsem invalidom
vseh starosti in ostarelim, ki so osam-
ljeni in imajo malo moznosti, da bi
preziveli dan na odprtem in v druz-
bi. Sretanje se je pritelo Ze dopol-
dne, ko je bila na odprtem, na trav-
niku v biviem begunskem naselju
na Proseku, sveta masa. Sledil je
koncert zenskega pevskega zbora iz
naselja San Nazzario, nato pa so ude-
leZenci bili skupaj na kosilu. Pom-
ladni dan se je nadaljeval tudi v po-
poldanskih urah z nastopom godbe
na pihala in srecelovom.

* k&

Podelitev Flajbanovih stipendij

V novih prostorih Slovenskega dobrodelnega drutva (SDD) so v prete-

Predstavnica Zveze slovenskih kul-
turnih drustev Nives KoSuta je bila iz-
voljena v vsedriavni svet konfede-
racije ARCI. Na kongresu v Rimu so
namrec¢ povsem preuredili organizaci-
jo, ki vkljucuje kulturna drustva iz
vse Italije.

klih dneh podelili stipendije in podpore iz sklada Mihaela Flajbana, ki jih
Drustvo vsako leto podeli najzasluznej$im Studentom.

Po uvodnem pozdravu predstavnika ocenjevalne komisije inZz. Franka
Pisanija je Stipendije in podpore prejelo 8 $tudentk in $tudentov iz Trsta
in Gorice: ti so Alenka Hrovatin, Metka Kodri¢, Katja Tommasi, Martin Per-
tot, Vesna Cescutti, Maja Petar, Magdalena Pahor in Miran Devetak.

(foto Kroma)

Vojni invalidi
za mir

V gledalis¢u Miela v Trstu so
se v preteklih dneh sreéali vojni
invalidi Furlanije Julijske krajine.
Namen srefanja je bil opozoriti
javnost, zlasti pa mlajse genera-
cije, da je vojno nasilje najvedja
grozota, kar jih ¢lovestvo lahko
dozivi. Vojni invalidi pa so Ziv do-
kaz trpljenja, ki ga vsaka vojna
povzroca. Invalidi iz dezele, ki so
na srecanje povabili tudi pred-
stavnike vojnih invalidov iz Lju-
bljane, Nove Gorice, Reke in Za-
greba, so obiskali RiZarno, na
uradnem delu sre¢anja pa so iz-
volili novo vodstvo ter se dome-
nili o raznih oblikah pomodi, ki bi
jo radi nudili trpedim ljudstvom
na Balkanu. Odlo¢ili so namret,
da bodo zbirali sredstva za nakup
ortopedskih protez za mlade bo-
sanske invalide.
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Spominski vecer na goriskega
kulturnega delavca Janka Kralja

V polni dvorani Katoliskega
doma v Gorici je prejsnji teden
Potekal veger, posveten politiku,
Publicistu ter javnemu in kultur-
"emu delavcu Janku Kralju, ki je

il v ¢asu fasizma zelo aktiven na

Oriskem — med drugim je bil
Urednik Gorigke Mohorjeve druz-
© — proti koncu vojne se je za-
tekel v Rim, kjer je umrl konec le-
21944, Na spominskem veceru
L‘? O njem spregovorila njegova

Eer%ca Lucka Kralj, ki Zivi v Ar-
&entini. Orisala je ocetov lik, obu-
dila mladostne spomine nanj, ko
Je kot otrok doZivljala dobo fasi-
Sti€nega terorja in je bila venomer

e

v strahu, da bi odkrili o¢etovo de-
lovanje. Dejala je, da vsega kul-
turnega, socialnega in politicnega
dela, ki ga je opravil v tistem ob-
dobju, danes ne bo ve¢ mogoce v
celoti opisati, ker je Janko Kralj
delal v ilegali, torej tako, da je za
seboj puscal ¢im manj sledov in
pisanih dokumentov. To je tudi
velika $koda za slovensko zgodo-
vinopisje, je dejala Lucka Kralj in
obenem prosila vse prisotne, naj
ji posredujejo dokumente o oce-
tu, ¢e kdo ve zanje.

Na srec¢anju so z recitacijo na-
stopili tudi Kraljevi vnuki, pela pa
je moska pevska skupina Akord

iz Podgore. Lik in delovanje Jan-
ka Kralja sta z zgodovinskega vi-
dika opisala Lojzka Bratuz in To-
maz Sim¢i¢. Poudarila sta pred-
vsem, da bo treba delo in pomen
tega goriskega politiénega in kul-
turnega delavca Sele ovrednotiti.

Vecera, ki ga je organizirala
Zveza slovenske katoliske prosve-
te, so se udelezili tudi predstav-
niki iz Slovenije. Prisotni so bili
sekretar za Slovence po svetu Pe-
ter Vencelj, Rudi Merljak, konzul
Republike Slovenije v Trstu To-
maz Pavsi¢ in predsednik Sloven-
skih kr&¢anskih demokratov Loj-
ze Peterle.

Ponudba za zblizanje dveh generacij

»JAZ, KO BOM STAR«

"Jaz, ko bom star« je naslov nagradnega nate¢aja med dijaki osnovnih,
Srednjih in visjih 3ol trzaske pokrajine, ki ga je priredilo zdruZenje Goffre-
0 De Banfield (foto Kroma). S to pobudo so organizatorji sku3ali pribliza-
U svetoya ostarelih in doraséajocih, ki sta si z modernim tempom Zivljenja
Vse bolj oddaljena. Komisija, ki jo je vodila Laura Abrami, je nagradila ne-
~Atere izmed nastopajo¢ih na nate¢aju, med katerimi je bilo tudi veliko di-
Ja ‘0V in dijakinj %ol s slovenskim uénim jezikom. Ob tej priliki so izdali
“Mjigo s 50-imi najboljéimi deli. Med nagrajenimi je bila tudi dijakinja tret-
J€8a razreda znanstvenega liceja France PreSeren Poljanka Dolhar,

e —

Pocastitev talcev na Proseku

Na 7elezniski postaji na Pro-
Seku je bila pred dnevi spomin-
>Xa slovesnost v potastitev dese-
tih talcev, ki so bili tam obegeni
Pred 51 Jeti. Na komemorativni
SVeCanosti so ob zboru Vasilij
1 Ik in proseski godbi na piha-
2 sodelovali e recitatorji ama-
€rskega odra Jaka Stoka in tabor-
ki s Castno strazo. Spored pa je
POvezoval Matjaz Rustja, ki je na
Zatetky tudi orisal tragi¢ni dogo-

ek. V slovend¢ini je nato sprego-
voril predsednik krajevne sekcije
Sedriavnega zdruZenja partiza-
1oV Italije ANPI Mario Bridcik, v
"alijanggini pa predsednik pokra-

jinskega odbora ANPI Arturo Ca-
labria.

Skoraj istoc¢asno je bil na bliz-
njem proseskem letalis¢u letalski
miting, na katerem so si ljudje
lahko ogledali turistitna in muzej-
ska letala iz prve in druge svetov-
ne vojne.

V Drustvu slovenskih izo-
brazencev v Trstu, bo v pone-
deljek, 5. junija, srecanje s te-
ologom dr. Antonom Stresom,
avtorjem knjige Clovek in nje-
gov Bog. Zatetek ob 20.30.

»Vsi drugm‘:’ni,
vsi enakopravnil«

V petek, 2. junija bo v gledaliski
dvorani Kulturnega doma v Gorici
(ul. Brass 20 — I) $portno-kulturni
veder, ki sta si ga omislila Sportno
zdruzenje »DOM« (Gorica) ter Upra-
va samega Kulturnega doma, s po-
kroviteljstvom Solidarnostnega od-
bora za pomot¢ beguncev BiH iz Go-
rice. V prvem delu prireditve bo na
sporedu zakljuéna telovadna akade-
mija §portno-ritmi¢nega odseka 5Z
DOM, kjer bodo nastopila vsa dekle-
ta, ki se pri druStvu bavijo s to port-
no panogo. Celotni ritmi¢ni program
nosi naziv: »V Neptunovem kralje-
stvu«,

Drugi del vecera pa je namenjen
kulturni ustvarjalnosti. Najprej se
bo predstavil 40-¢lanski pevski zbor
NiZje slovenske srednje Sole »Ivan
Trinko« iz Gorice pod vodstvom di-
rigenta prof. Stanka Jericija, nato pa
e kulturna skupina begunskih otrok
iz Gorenjske »IKAR«, s posebno gle-
dalisko predstavo — mirovne vsebi-
ne — »Povodni moZ«, avtorice Brede
Rovsek. S to predstavo so mladi be-
gunci Ze nastopili na stevilnih odrih
v Sloveniji, kot tudi v Avstriji in Ita-
liji ter povsod Zeli nadvse laskave
pohvale.

Vecer, ki se bo pricel ob 20. uri,
bo potekal pod geslom »Vsi druga-
¢ni, vsi enakopravni!«

* % %

»Beli priroéniki
v Ljubljani

V dvorani Slovenske matice
v Ljubljani so v sredo, 31. maja,
predstavili 8tiri nove knjige iz ni-
za »belih priroénikov, ki jih izda-
ja KroZek za druZbena vpraganja
»Virgil Stek« v Trstu.

Spregovorili so avtorji posame-
znih knjig Nadja Magajna, Ale$
Brecelj, Marko Tavéar in Ivo Jev-
nikar. Uvodoma je predsednik
kroZka dr. Rafko Dolhar kratko
orisal njegovo delovanje ter pred-
stavil pisce vseh 3tirih knjig.

Nova dolznost,
a tudi priznanje

Nas glavni in odgovorni ured-
nik dr. Drago Legisa je bil v ne-
deljo, 28. maja, spet izvoljen v
Vsedrzavni svet Casnikarske zbor-
nice v Rimu. To je Ze njegov Cetr-
ti zaporedni mandat. Skupno s ko-
legom Paolom Rumizem je bil iz-
voljen Ze v prvem krogu volitev.
Clani dezelnega sveta Casnikar-
ske zbornice pa bodo izvoljeni v
drugem krogu volitev v nedeljo, 4.
junija.

V zadnjem mandatu si je dr.
Legisa prizadeval med drugim, da
bi slovenski Casnikarji-pripravniki
lahko polagali drzavni poklicni iz-
pit v materinem jeziku. V ta na-
men je na predlog Vsedriavnega
sveta Casnikarske zbornice pristoj-
ni minister ustrezno dopolnil po-
slovnik, ki vsebuje norme za izva-
Janje temeljnega zakona o Casni-
karski zbornici.

NaSemu glavnemu in odgovor-
nemu uredniku za uspeh, ki pome-
ni tudi priznanje, iskreno Cesti-
tamo.

Kolegi iz urednistva

Novice
iz Laskega

V nedeljo, (21.5.) so verniki iz
Laskega in Doberdoba 3li na izlet
z ladjo po gradeski laguni. Ta in
maranska sta edini laguni v nasi
dezZeli. Nista sicer tako znani kot
mocvirnati kraji v dezeli Camar-
gue v Juzni Franciji, kljub temu
pa imajo podobne lepe pokrajine.
Laguni merita priblizno 16.000
hektarov.

Izletniki so odpluli iz Gradeza
z velikim motornim ¢olnom Cri-
stina in so se poleg nestetih oto-
¢kov ob naravnem in delno umet-
nem kanalu usmerili proti otoku
Porto Buso, ki spada pod ob¢ino
GradezZ. Spremljal jih je dr. Kaje-
tan Kravos, ki je kot sposoben
ekoloski operater posredoval ko-
pico podatkov o tej edinstveni
obalni morski naravi, o nastanku
otockov, o flori in favni in o ribi-
¢ih, ki tu sluzijo kruh. Razumlji-
vo je, da sta obe laguni postali tu-
di privlacni turisti¢ni to¢ki, pred-
vsem za tiste, ki jih zanima ogled
Stevilnih vodnih ptic in bogatega
rastlinja.

Na otoku je daroval sv. maso
g. Kodelja. Popoldne so si izlet-
niki ogledali bliznjo okolico, ki
meji z videmsko pokrajino oz. z
maransko laguno in ki je vet sto-
letij bila tudi drZavna meja z be-
nesko republiko. Tam se izliva tu-
di reka Stella, najvaznej$a poni-
kalnica v furlanski niZini, po ka-
teri plujejo tudi trgovske ladje in
kjer dobimo edino morsko prista-
nid¢e ob reki v nasi dezeli.

Karlo M.
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Lazarist Lojze Gril; - zlatomasnik

V nedeljo, 28. maja, je v Zup-
nijski cerkvi sv. Jurija v Mirnu po-
tekala posebna slovesnost. Tam-
kajinji rojak, lazarist Lojze Grilj,
ki deluje v Sassariju na Sardiniji,
je namre¢ obhajal slovesnost zla-
te mase. V ¢asu, ko je bil posve-
¢en v duhovnika, so bile razmere
zelo neurejene in zapletene, kljub
temu pa je domacinom septembra
1945 uspelo, da so za silo uredili
romarsko cerkev Zalostne Mate-
re boZje na Mirenskem Gradu, v
kateri je prvi¢ po vojni maseval
prav jubilant in tako nemoteno
obhajal svojo novo maso.

Lojze Grilj Ze od ¢asa $tudi-
ja dalje pripada italijanski pro-
vinci lazaristov, sluzboval je v raz-
nih krajih Italije, veliko let pa
deluje na Sardiniji. Na sloves-
nost zlate mase v Mirnu je Ze v
soboto zvecer opozarjalo pritrko-
vanje, pred Zupnijsko cerkvijo pa
je bil postavljen slavolok. Za ne-
deljsko slovesnost se je pred ol-
tarjem v Mirnu poleg jubilanta
zbralo ve¢ mirenskih rojakov —
duhovnikov, prisotni pa so bili
tudi zastopniki misijonske druz-
be lazaristov. Slavnostni govor-
nik je bil Aleksander Lestan, Zu-
pnik v C‘erniéah, sicer sam iz Mir-

na. Slovesnost je olepsal doma-
¢i cerkveni pevski zbor pod vod-
stvom Andreja Budina in ob or-
gelski spremljavi Antona Klan-
Ci¢a, izkazali pa so se tudi pri-
trkovalci.

Zlatomadniku Lojzetu Grilju
zeli ob jubileju vse dobro tudi nas
list.

M.V.

Srednjeevropska
pobuda v Trstu

V Trstu bodo v prihodnjih mesecih
odprli sedeZ stalnega tajnistva sred-
njeevropske pobude, ki zdruzuje 11
driav. Predstavniki so na nedavnem
zasedanju izrazili povoljno mnenje in
tudi svoje odobravanje zaradi izbire,
saj je Trst, ki je po svoji geografski
legi postavljen v srce Evrope, zelo pri-
meren za sedez tega mednarodnega or-
ganizma.

Izvedenci so si v Trstu tudi Ze ogle-
dali razna poslopja, v katerih naj bi
v prihodnjih mesecih, verjetno Ze je-
seni, odprli novo tajnistvo. Najpri-
mernejéa sta, kot kazZe, Vila Haus-
brandt ter neko vecje poslopje v Uli-
ci Genova.

Druzinska psiholoska knjiznica

@)

Osamljenost . wm

Toda ¢e zbezimo pred krizo, se
tudi odmaknemo od ljudi. Ce smo
osamljeni, ostanemo osamljeni tudi,
&e zbezimo. Druga reakcija je boj. Ce
beg pomeni, da smo dali prosto pot
strahu, pomeni boj, da smo pustili
prosto pot jezi. Ce se bojujemo in
zmagamo, nas morda nikoli ve¢ ne
bodo nadlegovali, toda, ¢im veé na-
padalnosti uporabimo, tem manj je
verjetno, da se nam bodo sploh kdaj
Se priblizali. Nekateri se bojujejo po-
iteno, drugi nepoiteno. Za take lju-
di je boj nacin Zivljenja. Odzivanje z
begom in odzivanje z bojem si pride-
ta vfasih pri €loveku navkriz, in to
ima za posledico tretjo reakcijo, na
krizo-odzivanje z otrplostjo. Ljudje
otrpnejo na razlitne nacine. Eden je
ta, da se izmenjujeta boj in beg, ven-
dar ne prevlada nobeden. V enem
trenutku si Zelimo pobegniti, v dru-
gem hodemo nekoga prizadeti.

Vse tri reakcije — beg, boj in otrp-
lost — so v nekaterih okolid¢inah pri-
merne, vse tri pa so lahko tudi sa-
mouni¢evalne. Vsi ti nadini vedenja
so del Zivalske narave v vsakem &lo-
veku, del podedovanega nagona, ki
je ohranjal ljudi, ki so Ziveli pred na-
mi. Te nagone moramo nadzorovati.

V otrodtvu se nau¢imo nadzorova-
ti tisto, kar se vidi in ne tistega, kar
¢utimo. Naudimo se prikrivati svoja

ustva. Ce smo jezni, tega ne poka-
zemo, kadar nas je strah, to skrijemo,
postopoma se nau¢imo obradati jezo
in strah v svojo notranjost. Osamlje-
nost nas torej zgrabi v svoj primez s
pomodjo teh samounifevalnih nag-
njenj, ki so v resnici teZnje po samo-
ohranitvi, ki so se obrnile v napatno
smer. Za vse to je samo ena resitev,
in sicer ljubezen. Tisti, ki niso osam-
ljeni, niso ljudje brez strahu ali jeze.
Viasih se bojujejo véasih zbezijo ali
otrpnejo, vendar kljub svojemu stra-
hu ljubijo, ljubijo kljub jezi. Ljubezen
je edini naéin, ki daje ljudem trajno
vrednost, kajti ljubezen ceni vse, kar
oni so, ne pa vsega, kar po¢no. Vse
okrog nas so na Zalost ljudje, ki si ne
upajo ne dati ne vzeti preve. Obvla-
dujejo se. Bilo bi bolje, da bi drznili
tvegati, da vas bodo ljubili zaradi te-
ga, kar ste, in ne zaradi tega, kar po-
Cnete,

V vseh nas je nagon po ohranitvi
lastnega Zivljenja, po tem, da bi ob-
varovali voljo do Zivljenja, da bi pri-
spevali lastno prezivetje k skupnemu
preZivetju nade vrste. Vsega tega ne
moremo storiti sami. Ce lahko deli-
mo z nekom le deléek vsega tega, bo
ta deléek Zivel naprej, nekje drugje,
pa Ceprav le za kratek cas.

Jelena Stefancic
(konec)

Pomembna pobuda za celotno naso skupnost

Zalwala organizatorjev Slovenske Evrosol

Clani organizacijskega odbora slo-
vesnega praznovanja 50. obletnice ob-
novitve slovenskih 3ol v Italiji — Slo-
venske Evrosole ‘95, zbrani na seji
dne 23. maja 1995 v prostorih niZje
srednje Sole F. Levstika na Proseku,
se Zelijo zahvaliti vsem, ki so na kakr-
Senkoli nacin prispevali k uspehu te-
ga velikega praznika nase Sole.

Morda se Sele danes zavedamo
pravega pomena in razseznosti, ki jih

Slovensko kulturno drustvo
Primorec - Trebce

vabi na

vaski praznik

ki bo 2., 3. in 4. junija ob
nogometnem igris¢u »GriZa« v
Trebéah.

Igrala bosta ansambla Key-
dea in Krasgki kvintet ob dobro
zaloZenih kioskih.

Vabljeni!

je ta pobuda imela ne le za slovensko
Solo, marve¢ za vso skupnost in vso
deZelo. Duh medsebojne povezanosti,
spostovanja razlicnega, duh evropske-
ga soZitja je v Stirih dneh praznovanja
preplavil nasa mesta in vasi, nase uli-
ce, domove, Sole in dvorane ter pu-
$ta za seboj trajno sled.

Zaradi vsega tega se zahvaljujemo
vsem predstavnikom oblasti tostran
in onstran meje, ki so nam omogoci-
li praznovanje; vsem organizacijam,
podjetjem, bancnim in drugim usta-
novam ter posameznikom, ki so nam
s svojimi prispevki priskocili na po-
moc; vsem Solnikom, ucencem in star-

Sem, ki so pripomogli k dobremu po-
Cutju nasih gostov iz Evrope; vodi-
cem, ki so jih $tiri dni poZrtvovalno
spremljali; Zvezi slovenskih kultur-
nih drustev, Zvezi slovenskih Sport-
nih drustev v Italiji ter skavtom in ta-
bornikom, ki so uspesno sodelovali prt
izpeljavi pobude; vsem Sportnim in
kulturnim drustvom, ki so gostor
omogotili, da so bolje spoznali naso
stvarnost; in nenazadnje vsem tistim,
ki so v drugi vrsti neopazno in v tisi-
ni spremljali nase delo. Vsem naj gré
nasa topla zahvala.

E—

Pelhanov obisk
v Gorici

Vodstvo Kulturnega doma v Go-
rici je v tiskovnem poroCilu pozitivno
ocenilo obisk, ki ga je pred dnevi tam
opravil slovenski minister za kultur®
Pelhan.

Predsednica Kulturnega doma Na-
da Sancin, ravnatelj Igor Komel, taj-
nik Slovenske kulturno gospodarskﬂ
zveze Boris Peric in senator Darko
Bratina so ministra seznanili z bo-
gato dejavnostjo, ki jo ustanova op-
ravlja Ze 14 let, ponuja pa jo ne le
slovenskemu, temvec tudi italijanske-
mu goriskemu obCinstou. Zahtevno
prilagajanje prostorov novim zakon-
skim predpisom so v glavnem Ze iz-
vedli.

Minister Pelhan je pohuvalil po-
slanstvo Kulturnega doma, predlagal
pa je e nove dejavnosti, ki bi lahko
povezovale Gorico in Novo Gorico,
recimo, na univerzitetnem podrocju,
glede filmske, likovne in glasbene
umetnosti.

Slastne mackol]anske ¢eSnje

RS " ———
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V Mackoljah je tudi letos lepo uspel Praznik Cesenj, ki ga prireja domace
prosvetno drustvo. Obisk je bil, kot pricakovano, dober, s éeSnjami pa se ni-
so wsladkali« le otroci (foto Kroma). Na prireditvi je spregovoril tudi pred-
sednik drustva Danjel Novak, ki se je spomnil 50-letnice osvoboditve ter se

poklonil Zrtvam.
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Tri dunaj
unajske

razstave

0 Slovencih

in Sloveniji

V Architektur-Zentrum Wien na

Unaju, vodilnem informacijskem
StediS¢u avstrijskih arhitektov, so ma-
121995 odprli razstavo o Ivanu Vur-
Niku. Za Slovence, ki so se z arhi-
tektom Vurnikom nedavno srecali v
Cf‘“kal'jevem domu v Ljubljani, ni to
Ni€ posebno novega, Eeprav je pricu-
10¢a razstava priznanje za slovensko
hitekturo na sploh. Vurnik je bil
Prav tako kot Ple¢nik na Dunaju ude-
:‘9'2 secesijskega prenovitelja arhitek-
ure Otta Wagnerja.

Na razstavi je poudarjen véliki tri-

Otnik nove slovenske arhitekture, ki
Ba sestavljajo Joze Pleénik, Maks Fa-

1ani in Vurnik. S pomoéjo fotograf-
Skega gradiva, preglednic in maket so
Predstayljene glavne poteze Vurniko-
Vega stavbarstva in v umetnosti, kot
Ih je uresnitil na sokolskem domu

abor v Ljubljani, tamkajéni zadruz-
M banki, Narodnem domu v Kranju,
"a spomenikih padlim v prvi svetov-
Mvojni v Bohinjski Beli, v Crnugah
M drugod.

V prostorih Avstrijske akademije
“Nanosti v poslopju stare univerze je
°Pozorila na $tevilne zgodovinske sti-

£ med Slovenijo in Dunajem razsta-
V3, ki sta jo pripravila Dunajski mest-
Min dezelni arhiv in Zgodovinski ar-

W Ljubljane.

_ Obiskovalec se seznani z zgodo-
¥Inskim razvojem cestne in Zelezni-

€ povezave med Slovenijo in Du-
Najem, 7 izobraZevalnimi in upravni-
M ustanovami na Dunaju in Slove-
Wi do konca prve svetovne vojne, z
rhitektonskimi znadilnostmi starih
§)Olskih stavb na obeh podrogjih.

Tedstavljene so nekatere vodilne slo-
Venske osebnosti iz politike, gospo-

arstva in kulture, ki so se olale ali

Vele v nekdanji prestolnici avstrij-
ske monarhije.

Na tretji razstavi v dunajskem slo-
Venskem kulturnem srediséu Koro-
.ta'“_ razstavlja leta 1946 v Avstriji ro-
Jeni slikar in kipar Max Gangl svoje
¥ Moénih barvah neoimpresionisticno
:"E‘“kUiOEe pokrajine, nastale na po-
OVanjih v Algarve, Toskano ali v Slo-
Venijo,

Zanimiva je tehnika. Gangl, ki je
S0rodnik ob koncu avstroogrske mo-
Narhije znanega slovenskega pisate-
)2 Engelberta Gangla, slika na papir-
Wiz Vevé pri Ljubljani, kjer je ena od
“adnjih evropskih delavnic roénega
pap?riﬁ- Istocasno razstavlja razli¢ne

Ubistigno igrakaste male plastike in
Bibajoge se objekte v natinu Giaco-
Mettijeve umetnosti.

. _V Korotanu so na ogled tudi Ple-
cmkm’e slike in risbe iz arhitektove-
8a dunajskega obdobja.

Mednarodni simpozij o izseljenstou

Dne 18. in 19. maja je v Portoro-
#u okrog trideset slovenskih in tujih
strokovnjakov raztlenjevalo razvejani
problem izseljenstva. Na interdiscipli-
narnem simpoziju In3tituta za izse-
ljenstvo Slovenske akademije znano-
sti in umetnosti sta sodelovala tudi
dva raziskovalca iz Zvezne republike
Nemdije, profesor dr. Antonius Holt-
mann z univerze Carla von Ossietz-
kega v Oldenburgu in predsednik
podpornega drustva Nemski izseljen-
ski muzej — Deutsches Auswande-
rermuseum v Bremerhavnu Jiirgen
Rudolff, ki je prebral razpravo od-
sotne Karin Schultz o izseljevanju
vzhodnoevropskih Judov v ZdruZe-
ne drzave Amerike pred prvo svetov-
no vojno. Ze omenjeni politolog dr.
Holtmann je govoril o nemskem iz-
seljevanju v Ameriko v prej¥njem sto-
letju, kot ga zrcalijo porotila v taso-
pisu »Oldenburgische Blitter«. Vedeti
moramo, da se je iz Evrope z Zeljo po
izbolj8anju Zivljenjskih razmer izselilo
veliko $tevilo Evropejcev, med temi
v ZdruZzene drzave Amerike kar se-
dem milijonov Nemcev.

Tudi poljski, hrvaski ali slovenski
udelezenci so porotali o Zelji izseljen-
cev, da bi nasli sre¢no dezelo, v ka-
teri bi lahko Ziveli v miru in brez ve-
&jih gmotnih skrbi.

V ospredju simpozija je bil pro-
blem navzkrizja med mitom idealne
predstave o obljubljeni novi deZeli in
dejansko resni¢nostjo. V tem sklopu
je Marija Juri¢-Pahor z Indtituta za
narodnostna vpraanja v Trstu psiho-
analiti¢no razélenjevala problem kul-
turnega Soka v izseljenstvu. Iz Trsta
sta sodelovala $e mag. Majda Kodrit¢
o slovenskih izseljenkah v Ameriki in
zgodovinar Aleksej Kalc.

Medtem ko so razmeroma na ve-
liko razpravljali o Ameriki in Avstra-
liji, so se povecini le obrobno dotak-
nili drugih podro¢ij izseljevanja, na
primer v najbliZje evropske deZele.

Pat¢ pa je za obilo zelo razlitnih
analiz poskrbel specifi¢ni slovenski
problem polititne emigracije v Argen-
tino. Zdomstvo se namre¢ od splo-
$nejSega in SirSega pojava izseljenstvo
lo¢i zaradi dodatnih politi¢nih trav-
mati¢nih obremenitev. Marko Jen-
éterle iz Ljubljane je v tej zvezi neko-
liko enosmerno govoril o argentinski
zaprtosti v mit nespremenjene domo-
vine, avtor tega porotila pa je raztle-
nil mit izgubljenega v dolgo fasa v
Sloveniji tabuizirani zdomski knjizev-
nosti kot problem izkoreninjenosti ob
prilagajanju novemu Zzivljenjskemu
prostoru.

L. Detela

Trg Unita je postal Trg Guttenberg

A

Na trzaskem Trgu Unita bo do 4. junija stal Sotor, v katerem so nasle
mesto knjige vseh vrst. Prireditev, poimenovana Trg Guttenberg, se je zacela
26. maja. V okviru tega srecanja so predstavili vrsto del. Prisotni so bili tudi

slovenski avtorji in slovenske knjige.

(foto Kroma)

ZVEZA CERKVENIH PEVSKIH ZBOROV

vabi na

Koncert izbranih
otroskih in mladinskih zborov
z obmoc¢nih revij Primorske

ki bo v Kulturnem domu v Trstu
v soboto, 3. junija, ob 20. uri.

Solidarnostni
mozaik

Pred triaskim Zupanstvom si je bi-
lo mogoce prejsnji teden ogledati ve-
lik mozaik v spomin na éasnikarsko
ekipo RAI — Oto, Lucchetto in D'An-
gela — ki so izgubili Zivljenje v Mo-
starju. Umetnino so izdelali v Spilim-
bergu po osnutku Giorgia Celibertija.
Kamencki so bili simboliéno napro-
daj, izkupicek pa so pobudniki name-
nili dobrodelni ustanovi, poimenova-
ni po treh Zrtvah.

Posvet o branju
za mlade

Trzaska knjigarna je priredila
v sodelovanju z zalozbo Mladin-
ska knjiga posvet o ¢tivu, tudi Sol-
skem, za otroke, stare od 9 do 14
let. Posvet je bil namenjen pred-
vsem uliteljem in profesorjem, a
tudi star§em, ki bi radi pri svojih
otrocih vzbudili ljubezen do bra-
nja. Sre¢anja so se udeleZili ured-
nik in pisatelj pri Mladinski knji-
gi Miha Mate, svetovalka Zavoda
za Solstvo Republike Slovenije
Alenka Kozinc ter izvedenci Mla-
dinske knjige. Ob tej priloZnosti
so tudi odprli razstavo mladinske-
ga Ctiva.

Rudarska kapela
v Idriji

V Idriji so predali javnosti rudar-
sko kapelo svete Trojice. Staro kapelo
je proi¢ blagoslovil goriski nadSkof
Mihael Attems pred 243 leti. Zadnjih
30 let je bila zasuta, rudarji pa so
jo obnovili s pomocjo strokovnjakov
in v svojo sredo povabili koprskega
Skofa msgr. Piriha, naj jo ponovno
blagoslovi. Oltar je 3¢ izviren iz 18.
stoletja, ob upodobitvi sv. Trojice pa
sta na njem Se kipa rudarskih zavet-
nikov svete Barbare in svetega Ahaca.

Kapela je v tistem delu rudnika,
ki bo ostal odprt za turistitne name-
ne. Ostalo postopoma zapirajo, in
prav pred kratkim so zadnjic zakurili
v talilni peci za Zivo srebro.

Kapela je za najstarejSim v Evro-
pi ohranjenim vhodom v rudnik. Mi-
mo nje so se neko¢ rudarji spuscali v
podzemeljske globine.
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Redkvice - dragocena povrtnina
spomladanskih dni

Redkvice so sicer znana in cenje-
na, a premalo raz$irjena povrtnina.
Zaradi hitre rasti, bogate vsebnosti vi-
taminov in prijetnega, nekoliko rez-
kega okusa, so dobrodosla obogatitev
najrazli¢nejsih solat. Lepa Zivo-rdeca

barva nekaterih sort pa je véasih raz- -

log, da jo uporabijo tudi za okrasa-
nje narezkov in kroZnikov z najraz-
liénejsimi mesnimi jedmi.

V nasih krajih gojimo redkvice na-
vadno v zgodnji spomladi. Prav go-
tovo pa so redkvice ena prvih povrt-
nin, ki se sveZe pojavijo na trgu.

Redkvice so povrtnina s kratko
rastno dobo in dobro prenasajo nizke
temperature. Zato jo lahko Ze febru-
arja sejemo v neogrevanem, a zavaro-
vanem prostoru. Minimalna tempera-
tura, da seme vzklije, je od 3° do 5°
C, najbolje pa kali, ko temperatura

Rdete redkvice imajo rade humus-
na tla, ne prenesejo pa gnojenja s sve-
Zim hlevskim gnojem, ker povzrota
pokanje glavic in pove¢a moZnost ne-
katerih obolenj. Zato svetujejo, da
redkvice sejemo na gredice, ki so bi-
le sicer dobro pognojene pri prejsnji
kulturi. Mnogi svetujejo izkljuéno ra-
bo umetnih gnojil, vsekakor pa takih,
kjer prevladuje kalcij in je v njih ¢im
manj dusika. Redkvica torej najbolje
uspeva v okolju, ki je dovolj vlazen
in ob kratkem dnevu, ker drugace gre
v cvet. Zato bomo to zelenjavo zali-
vali pogosto, a z malo vode, saj susa
zaustavi oblikovanje in debelitev gla-
vic. Pretirana moca pa povzroca po-
kanje glavic. Redkvice navadno seje-
mo v vrste na 10 do 15 cm narazen.
V zadnjih €asih se uporablja vse bolj
t.i. trakasto seme. Nekatere semenske

doseze 12° do 20° C. Ob ugodnih raz-
merah redkvice skalijo v tednu dni,
ko pozenejo prvi list pa prenesejo tu-
di temperature do -5° C. Ugotovili pa
so, da Ce je redkvica dalj ¢asa izpo-
stavljena temperaturam nad 25° C
podnevi in vec kot 10° ponoci ob naj-
manj 12-urni osvetlitvi, navadno po-
Zene cvetno steblo.

1. junija 199
industrije namre¢ poskrbijo, da vsta-
vijo kakovostno in kalibrirano seme Ob 30-letnici uvedbe

na posebne trakove, na ze doloteno
razdaljo, kar omogo¢a optimalno iz-
koristanje semena in prostora. Pri go-
sti kalitvi bi namre¢ morali redkvice
red¢iti, Se preden bi se zacele debeliti.

Poznamo ve¢ vrst redkvic. Razli-
kujejo se po obliki in barvi glavice.
Redkvice so lahko rdede, bele ali rde-
¢e in bele, podolgovate, plostato ok-
rogle in Cisto okrogle. Njihov videz je
torej zelo razlicen. Po okusu pa so v
glavnem zelo podobne. Redkvice so
zelo priljubljene tudi v t.i. meSanih
kulturah, saj so zaradi kratke vegeta-
cijske dobe dragocene v rastlinskih
zdruzbah, ker jih bomo pobrali, Se
preden se bodo druge povrtnine raz-
rasle. Na isti povrsini bomo tako do-
bili vsaj dva pridelka isto¢asno. Ce bi
jih sejali v sedanjem ¢asu, izberimo
bolj severno stran vrta, poskrbeti pa
bomo morali za senéenje in redno, a
ne pretirano zalivanje.

slovenskega jezika
v bogosluzje

Slovenska Zupnijska skup-
nost v Rojanu vabi na kulturno
prireditev ob 30-letnici uvedbe
slovenskega jezika v bogosluz-
Je in radijskega prenosa nedelj-
ske mase iz cerkve v Rojanu
(1965-1995).

Prireditev bo v nedeljo, 4.
junija, ob 20. uri v Marijinem
domu v Rojanu, ul. Cordaroli
29!
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UredniStvo: Martin Brecelj, Ivo Jevnikar,
Helena Jovanovi¢, Drago Legisa (glavni
in odgovorni urednik), Miro Oppelt,
Sada Rudolf, Marko Tavéar in Egidij

Srednja Sola Ivan Trinko v Go-
rici toplo vabi ob 50. obletnici os-

voboditve in obnovitve slovenske- Vriaj.
ga Solstva v Italiji na zakljuéno Sol- Fotostavek in tisk: Tiskarna Graphart, Trst,
sko prireditev Tvoje bogastvo Mo- tel. 040/772151.

je bogastvo, Nase bogastvo, ki bo
v goriskem Kulturnem domu v so-
boto, 3. junija, ob 20.30.

Zdruzenje periodiénega
tiska v Italiji

-®

—

—

Drago Legisa

Komunizem: izluzija kratkega stoletja

»Te knjige ne bi napisal, ¢e komunizem ne bi bil izginil pred mojimi o¢mi
in Ce ne bi iznenada postal predmet zgodovine. Presenelata pa imaginarna
moc ideje in njena kratkotrajnost, saj je 70 let za zgodovinarja zares kratka
dobav.

Tako je izjavil francoski zgodovinar Frangois Furet v Rimu, kjer so pred
dnevi predstavili njegovo knjigo »Preteklost neke iluzije — Komunisticna ide-
ja v 20. stoletju«, ki je v italijanskem prevodu izsla pri zalozbi Mondadori
(1l passato di un'illusione — L'idea comunista del XX secolo, Mondadori,
640 strani, lit. 39.000).

Komunizem se zatenja, pravi Furet, s proo svetovno vojno leta 1914 in
se konca leta 1991 z razpadom Sovjetske zveze. Sklicujoc se na besede, ki jih
je bil izpustil marksistiéni mislec Eric Hobsbawn, avtor poudarja, da pomeni
razpad ZSSR konec neke dobe. Ruski predsednik Jelcin pa da je »grobar ko-
munizma in hkrati grobar tega stoletjac.

V' Furetovi knjigi so opisane iluzije imaginarnega socializma in zlo¢ini
udejanjenega socializma, a je hkrati podana zgodovina fasisticne more. »Med
komunizmom in fasSizmom vlada razmerje sovraStva in zaveznistva; sta so-
vraznika, ker se sklicujeta na razlicni filozofiji: eden na demokraticni univer-
zalizem, drugi na partikularisticno ideologijo nacije in, v nacisticni varianti,
na ideologijo rase. Ceprav sta odlotna nasprotnika, imata skupnega sovrazni-
ka: mescansko demokracijo.

Za fasiste je komunizem koncna postaja kapitalizma, za komuniste pa je
faSizem zadnja postaja liberalizma. Ker imata skupnega sovraznika, sta jim
dovoljena zacasna zaveznistva. Tako lahko razumemo, zakaj je kominterna (Ko-
mumstitna internacionala) pomagala Hitlerju na oblast, kot tudi razumemo
sporazum, ki sta ga leta 1939 v imenu Stalina in Hitlerja podpisala zunanja
ministra Molotov in von Ribbentrop. Drugo obdobje svetovne vojne je potis-
nilo v pozabo prva leta sovraZnosti, ko se je Hitler bojeval ob podpori ZSSR;
Hitler in Stalin sta si med drugim razdelila Poljsko. Po letu 1945 pa se je
vseh Evropejcev lotila kolektivna starostna amnezija.

Ko govori o fasizmu, najprej zavrata marksisticno zgodovinapisje, po ka-
terem je faSizem divja reakcija prestraSene burZoazije, prestrasenega meséan-
stva. Furet pide, da je faSizem dejansko osvobodil evropsko politicno desnico
protirevolucionarne hipoteke, kar naj bi bila njegova velika iznajdba. Kdor ima
fasizem za navadno reakcijo kapitala, si ne more razloZiti, zakaj je privlaleval

mnoZice. Marksisticno zgodovinopisje Furet graja, ker hote vse razloZiti le
z ekonomskimi in druzbenimi kriteriji, medtem ko povsem ignorira cloveskt
element, ki pa je po avtorjevem mnenju izredno vaZen. »Brez Lenina — prav!
— bi verjetno imeli februarsko revolucijo, a ne oktobrske. Ce pa brisemo me-
sec oktober leta 1917, smo ob dobrien del 20. stoletja«.

Avtor se sprasuje, zakaj je ta iluzija preZivela svojega glavnega sovrazni-
ka, to je fasizem. Odgovor je naslednji: Najprej je treba ugotoviti, da je ZSSR
zmagovalka druge svetovne vojne. S tem je na zunaj pridobila znacaj demo-
krati¢ne drZave. Njena verodostojnost se je zamajala Sele z odkritji Nikite Hru-
S¢ova leta 1956, a komunisticna ideja je za svoje nadaljnje Sirjenje ubrala drugt
pota. Filosovjetski intelektualci na Zahodu so se zaceli navduSevati za Mao-
cetunga in Fidel Castra. Tako se je ohranjala skrivnost tega nasega »kratke-
ga« stoletja, skrivnost ideje, rojene v Nemciji in Franciji, ki pa se je nato
wuclovetila« na tujem.

Komunisticno iluzijo sta ubila voditelja ZSSR, najprej Hruséov in nato
Gorbacov, kar je gotovo velik nesmisel. Intelektualce na Zahodu pa e dalje
slepi ideoloski opij, pravi Furet.

Na predstavitvi Furetove knjige v Rimu je sodeloval tudi italijanski zgo-
dovinar Renzo De Felice, ki velja za enega najbolj$ih poznavalcev faSizma.
»FaZizem in komunizem, je dejal De Felice — sta se rodila in sta se razvijald
v razmerju reciprotne odvisnosti. Slo je za dvojni obraz revolucionarne iluzije
20. stoletja. Njun razvoj seveda nato poteka po razlicnih poteh. A le delno.
Obstaja namrec skupen sovraznik: demokracija. Tako fasizem kot komunizem
— pravi De Felice — hoCeta vplivati na nadaljnji razvoj vsega Elovestva, »Sen
novega tloveka je odmev, ki se slisi tako v Moskvi kot v Rimuc. !

Na koncu $e vprasanje o nacionalsocializmu: se ta pojav more prilicitt
ostalima dvema, se pravi fadizmu in komunizmu? V fem je specifika naciz-
ma? Prav gotovo ne samo v antisemitizmu. Kak3en je bil cement, ki je spajal
nemsko druzbo s Hitlerjem? De Felice postavlja naslednjo hipotezo: »ldeolo-
gizacija po prvi svetovni vojni je v nemskem narodu rodila tragicno utvaro,
da je nacizem edino utinkovito sredstvo, ki lahko resi nemski narod, prepreCi
njegovo deklasacijo in njegov razkroju.,

Frangois Furet se je rodil leta 1927. Leta 1949 se je vpisal v Komu-
nistiéno partijo Francije, iz katere je izstopil po Sestih letih, ko so sov-
jetski tanki zadugili upor rodoljubov na MadzZarskem. Posvetil se je
Studiju in danes velja za najboljSega poznavalca zgodovine francoske
revolucije.

Med drugim je bil vet let ravnatelj »Ecole des hautes études en
sciences sociales« (Sola visokih Studijev druzbenih ved). Zdaj je pro-
fesor na univerzi v Chicagu v ZDA.



